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¢ Ao inserir ou remover este produto, consulte o manual do proprietario fornecido com
o dispositivo host para obter instrugdes e informagdes de seguranca.
¢ Para verificar se o dispositivo host € compativel com este produto, consulte o

manual do proprietario do dispositivo ou visite 0 seguinte site da Yamaha Pro Audio:
https://www.yamahaproaudio.com/
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PRECAUCOES

LEIA COM ATENQAO ANTES DE UTILIZAR O INSTRUMENTO
Mantenha este manual em lugar seguro para referéncias futuras.

/\ ADVERTENCIAS

Siga sempre as precaugdes basicas mencionadas abaixo para evitar ferimentos graves ou até
mesmo morte por choque elétrico, curto-circuito, danos, incéndio ou outros acidentes. Essas
precaug¢odes incluem, mas nao estao limitadas a:

e Antes de instalar a placa em um dispositivo, verifique se o dispositivo € compativel com a placa. Além disso,
néo instale a placa em qualquer produto da Yamaha néo especificado pela Yamaha para ser usado com
a placa, de modo a evitar choque elétrico, incéndio ou danos ao(s) produto(s).

* N&o tente desmontar ou modificar a placa. Nao aplique forgca excessiva nos conectores da placa ou em outros
componentes da placa. Isso pode causar incéndios, choques elétricos ou danos ao(s) produto(s).

e Desligue o dispositivo host e desconectar o cabo de for¢a antes de instalar a placa e de conectar/desconectar
0s cabos para eliminar o risco de choques elétricos, ruidos indesejados ou danos ao(s) produto(s).

e Desligue o dispositivo host e todos os dispositivos periféricos conectados ao dispositivo host antes da
instalacéo, além de desconectar todos os cabos relacionados para eliminar o risco de choques elétricos, ruidos
indesejados ou danos ao(s) produto(s).

* Na&o coloque objetos incandescentes ou chamas abertas préximos ao produto. Isso pode causar incéndios.

/\ cuipabo

Siga sempre as precaucoes basicas mencionadas abaixo para evitar que vocé ou outras pessoas
se machuquem, bem como para evitar que ocorram danos no dispositivo ou em outros objetos.
Essas precauc¢oes incluem, mas nao estao limitadas a:

e Faga o aterramento adequado do dispositivo host para evitar choques elétricos, incéndios ou danos ao(s)
produto(s).

* N&o toque nos terminais (pinos) metdlicos da placa de circuito ao manusear a placa. Isso pode causar cortes.

e Use um par de luvas de alta resisténcia durante a instalagédo para evitar arranhar ou cortar as maos nas
bordas afiadas.

* Na&o coloque o produto em um local onde ele possa entrar em contato com gases Ccorrosivos ou maresia.
Isso pode causar danos ao(s) produto(s).

A Yamaha ndo podera ser responsabilizada por danos causados pelo uso impréprio, por modificagdes feitas no
produto ou por dados perdidos ou destruidos.
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AVISO

Para evitar a possibilidade de mau funcionamento/danos ao produto, danos aos dados ou danos a
outras propriedades, siga os avisos abaixo.

Manuseio e manutencao

e N&o use o produto préximo a TV, radio ou outros produtos elétricos. Caso contrario, o produto, a televiséo ou o
radio poderao gerar ruido.

e N&o exponha o produto a poeira ou vibragao excessiva, nem ao frio ou calor extremos, para evitar a
possibilidade de desfiguragdo do painel, operagéo instavel ou danos aos componentes internos.

¢ N&o instale em locais onde as mudangas de temperatura sejam severas. Caso contrério, pode ocorrer
condensagao na parte interna ou na superficie do produto, causando sua ruptura.

* Se houver motivos para acreditar que possa ter ocorrido condensagéo, deixe o produto durante varias horas
sem ligar a alimentacao até que a condensacgéo tenha secado completamente, para evitar possiveis danos.

¢ Na&o coloque objetos de vinil, plastico ou borracha sobre o produto, pois isso podera causar alteragéo ou
descoloragao do painel.

e Limpe o produto com pano seco e macio. Nao limpe as superficies do produto com hipoclorito de sédio, &lcool,
benzeno, diluentes de tinta, produtos de limpeza ou panos de limpeza impregnados com produtos quimicos,
pois isso pode causar descoloragéo ou alterar as caracteristicas da superficie.

¢ Drene toda a eletricidade estatica de suas roupas e corpo antes de manusear este produto. A eletricidade
estatica pode danificar o produto. Toque previamente em uma parte metalica exposta do dispositivo host ou em
outro objeto aterrado.

* Nao toque nos conectores expostos e nas pegas metdlicas para minimizar a possibilidade de conexdes de
qualidade inferior.

e N&o deixe cair este produto nem o sujeite a choques fisicos, pois isso pode resultar em quebra e/ou mau
funcionamento.

e N&o deixe cair parafusos ou outras pegas pequenas dentro da placa. Se a alimentacao for aplicada enquanto
houver parafusos ou objetos metdlicos soltos dentro da unidade, a placa podera apresentar mau
funcionamento ou ser danificada. Se vocé n&o conseguir retirar os objetos que cairem, comunique o problema
ao Servigo Técnico Yamaha.

e N&o remova os parafusos presos a este produto. Caso contrario, podem ocorrer danos ou falhas no
componente.

Adverténcias: A utilizagcdo deste equipamento em ambiente residencial pode causar interferéncia de radio.
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Informacoes

Sobre este manual

* As ilustragdes mostradas neste manual sdo apenas para fins instrutivos.

¢ Os nomes de empresas e produtos mencionados neste documento sdo marcas comerciais ou marcas
registradas de suas respectivas empresas.

e O software podera ser revisado e atualizado sem aviso prévio.

Sobre descarte

e Este produto contém componentes reciclaveis.
Ao descartar este produto, entre em contato com as autoridades locais apropriadas.

usados

InformacgGes para os usuarios relativas a coleta e a eliminacao de equipamentos

Este simbolo, presente em produtos, embalagens e/ou incluido na documentagéo
associada, indica que os produtos elétricos e eletronicos usados ndo devem ser
descartados juntamente com os residuos domésticos em geral.

O procedimento correto consiste no tratamento, na recuperagéo e na reciclagem de
produtos usados, que devem ser levados aos pontos de coleta adequados, em
conformidade com a legislagdo nacional em vigor.

O descarte desses produtos de forma adequada permite poupar recursos valiosos e
evitar potenciais efeitos prejudiciais para a saude publica e para o ambiente, associados
ao processamento incorreto dos residuos.

Para obter mais informacgdes relativas a coleta e a reciclagem de produtos usados,
contate as autoridades locais, o servigo de descarte de residuos ou o ponto de venda
onde foram adquiridos os itens relevantes.

Informagdes para usuarios empresariais na Unidao Europeia:
Para descartar equipamentos elétricos e eletronicos, contate o seu revendedor ou
fornecedor para obter informagdes adicionais.

Informacoes relativas ao descarte em paises nao pertencentes a Unido Europeia:
Este simbolo é vélido exclusivamente na Unido Europeia. Caso pretenda descartar esses
tipos de itens, contate as autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se sobre o
procedimento correto de descarte.

(58-M02 WEEE pt-BR 01)
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Introducao

Agradecemos a aquisi¢gdo do Yamaha PY-DSP.

Este produto é uma placa que expandira a funcionalidade do dispositivo host no qual estiver
instalada.

Para usufruir ao maximo das funcionalidades do produto, leia este manual antes de
comegar a utiliza-lo. Guarde este manual em um lugar seguro para futura referéncia.

Acessorios inclusos
Manual do Proprietario x 1

Documentacgao disponivel

¢ Manual do Proprietario (este livro)
Este livro fornece uma visédo geral do produto e precaucbes de seguranca.

Atualizacdes de firmware

Vocé pode atualizar o firmware deste produto para melhorar a operagéo, adicionar fungbes
€ corrigir possiveis problemas de funcionamento.

Informagdes sobre a atualizagédo do firmware podem ser encontradas no seguinte site:
https://www.yamahaproaudio.com/

Para obter informacgdes sobre a atualizagéo e a instalagao da unidade, consulte o guia de
atualizagéo do firmware disponivel no site.

PY-DSP Manual do Proprietario
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Nomes e fun¢oes das pecas

@ YAMAHA

MODEL PY-DSP

©)

O
@—@@

©

"
oo H

@

(D) Furos dos parafusos

Fixe este produto ao dispositivo principal utilizando estes orificios para parafusos. Utilize
os parafusos que acompanham o dispositivo principal para fixar este produto. Se nao
for fixado corretamente, pode ocorrer falha ou mau funcionamento do componente.

(2 Algas

Para remover este produto do dispositivo principal, puxe-o em sua diregdo enquanto

segura estas algas.

Especificacoes gerais

Consumo de energia 2,0W

Dimensoées L100 x A40 x P135 mm
Peso 0,1 kg

Valor de Munsell aproximado da cor exterior | N2,25

Intervalo de temperatura de funcionamento |0°C ~ 40°C

Intervalo de temperatura de armazenamento | —20°C ~ 60°C

Acessorios inclusos

Manual do Proprietario x 1

(Consulte a pagina 72 para obter um desenho dimensional.)

O conteudo deste manual se aplica as especificagdes mais recentes a partir da data de
publicacdo. Para obter o manual mais recente, acesse o site da Yamaha e faga o download

do arquivo do manual.

PY-DSP Manual do Proprietario
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland
Important Notice: for in EEA* and Switzerland English

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Hinweis: Garanti ion fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fir ndhere Garantie-Information {iber dieses Produkt von Yamaha, sowie (iber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sle bitte entweder d\e fo\gend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land zusténdigen Y: h: . *EWR: Ei é

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Frangais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de 'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
a l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Nederlands

G tie-i ie voor klanten in de EER* en Zwitserland
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espariol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccién web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano

Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagées sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués
Para obter uma informagéo pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE* e na Suiga, visite o site a seguir (0 arquivo para impresséo esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritorio de representagdo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econdémica Européia

Ny 1 i B g eyyUnong yia Toug TeAdreg oTov EOX* kai EABeTia EMnvikd
Ma Azmopspsug TIANPOQOpIES £YYUNONG OXETIKG pe To Trapdv Tpaidv T Yamaha kai v KAAuwn eyydnang o€ GAeS T xWpeg Tou EOX kai Ty EABETIa, EMOKEQTEITE TV TTOPAKATW
1oT00¢eAida (EKTUTIWOIUN Hop@n eival SiaBéoiun oTnv I0TooeABa pag) A amreuBuveeite 0Ty avTimpoowTTeia TG Yamaha ot xwpa oag. * EOX: Eupwriaikog OIkovouikog Xwpog

Viktigt: i ion for kunder i EES: adet* och Schweiz Svenska
For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen besoka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: P

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EZS* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele E@S-omradet* og Sveits kan fas enten ved a besake nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det pei okonomiske i

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besoge det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * E@O: Det Europaeiske @konomiske Omrade

Tarked ilmoitus: i (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille Suomi
Taman Yamaha-tuotteen seka ETA- alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta i (Tt tiedosto
Voitte myés ottaa yhteytté paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki j igzujace w EOG* i
Aby ie¢ sig wigcej na temat 0 ji tego produklu firmy ‘(amaha iserwisu gwarancyjnegow calym EOG* i (! na\ezy dwiedzi¢ 3 ponizej strone it
(Plik gotowy do wydruku znajduje si¢ na naszej stronie i lub ¢siez firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité i Zaruéni i pro iky v EHS* a ve Svycarsku
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se miiZete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodarsky prostor

Fontos é ia-i aciok az EGT* teriiletén és Svaj €16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozo részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjed6 garancialis szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelyiinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miikédd Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Europai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: i Euroopa Maj; i (EMP)* ja Sveitsi klientidele Eesti keel
Téapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majar iirkonna ja Sveitsi i i kohta, ki palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) v6i poérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

LatvieSu

Svarigs inoj ijas i acija klientiem EEZ* un Sveicé
Lai sanemtu detalizétu garantijas lnformacuu par $o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalposanu EEZ* un Sveics, lidzu, apmeklgjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timek|a
vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jusu valsti apkalpojoo Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: i ija del ijos pirkejams EEE* ir Sveicarijoj Hletuviylkalba
Jei reikia i§samios informacijos apie $j ,Yamaha" produkta ir jo techning prieZidra visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite masy svetainéje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra
intinas failas) arba pkités | ,Yamaha“ ybe savo Saliai. *EEE — Europos ekonominé erdvé

Délezité upozornenie: 4cie o zaruke pre za il v EHP* a $vajéi: Slovencina
Podrobné informacie o zaruke tykajlice sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajéiarsku najdete na webovej stranke uvedenej niz&ie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii subor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spoloénosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in Svici Slovenscina

Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obis¢ite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo 3ar 3a knueHTn B EUN* 1 WBeituapus Bnrapcky eauk
3a 3ar 3a To31 NpoaykT Ha Yamaha 1 B iickata 3oHa Ha EMM* n Maewuapm Wnn noceTeTe NocoyeHus no-gony yeb
caWT (Ha Halms yeb cailT uma chaiin 3a neyar), Unu ce CBbPXKETE C NpeAcTaBuTenHus oduc Ha Yamaha BbB Balata ctpaHa. * EUM: IPOCTP:

Notificare importanti: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba roména
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastré. * SEE: Spatiul Economic European

Hrvatski

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i Svicarske
Za detaline informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posjetite web-stranicu navedenu u nastavku ili kontaktirate
ovlastenog Yamahinog dobavljaca u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://leurope.yamaha.com/warranty/

URL_5
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest
Yamaha representative or the authorized distributor,
found by accessing the 2D barcode below.

Wenden Sie sich fir ndhere Informationen zu Produkten
an eine Yamaha-Vertretung oder einen autorisierten
Handler in Ihrer Nahe. Diese finden Sie mithilfe des
unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Frangais

Pour obtenir des informations sur le ou les produits,
contactez votre représentant ou revendeur agréé
Yamaha le plus proche. Vous le trouverez a l'aide du
code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto,
contacte con su representante o distribuidor autorizado
Yamaha mas cercano. Lo encontrara escaneando el
siguiente codigo de barras 2D.

Portugués

Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com
seu representante da Yamaha mais préximo ou com o
distribuidor autorizado acessando o codigo de barras 2D
abaixo.

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante
Yamaha o il distributore autorizzato piu vicino, che &
possibile trovare tramite il codice a barre 2D in basso.

Nederlands

Neem voor meer informatie over de producten contact
op met uw dichtstbijzijnde Yamaha-vertegenwoordiger
of de geautoriseerde distributeur, te vinden via de
onderstaande 2D-barcode.

Svenska

Om du vill ha mer information om produkterna kan du
kontakta ndrmaste Yamaha-representant eller
auktoriserade distributér med hjélp av 2D-streckkoden
nedan.

Hvis du vil ha detaljer om produktet/produktene, kan du
kontakte din neermeste Yamaha-representant eller
autoriserte Yamaha-distributer, som du finner ved a
skanne 2D-strekkoden nedenfor.

Hvis du vil have detaljer om produktet/produkterne, kan
du kontakte den naermeste Yamaha-repraesentant eller
autoriserede Yamaha-distributgr, som du finder ved at
scanne 2D-stregkode nedenfor.

Jos tarvitset lisatietoa tuotteesta/tuotteista, ota yhteytta
1dhimp&aan Yamahan edustajaan tai valtuutettuun
jakelijaan. Loéydat yhteystiedot lukemalla alla olevan
2D-viivakoodin.

Pycckuin

Yrobbl y3HaTb NnogpobHee 0 npoaykTe (MpoayKTax),
CBSXKMTECh C Brivkanlumm npeactaButenem unm
aBTOPV30BaHHbLIM ANCTPUBLIOTOpOM Yamaha,
BOCMOb30BABLUMCH ABYXMEPHBIM LUTPUXKOAOM HUXE.
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https://manual.yamaha.com/audio/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan

APO3

Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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Yamaha Pro Audio global website
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